See the notice on TED website

301085-2026 - Konkursas

Vokietija — Folija — Herstellung und Lieferung von Flachfolien zur Verpackung von Miinzen
OJ S 85/2026 04/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
E. pastas: Vergabestelle@bva.bund.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Herstellung und Lieferung von Flachfolien zur Verpackung von Minzen
Apradymas: IIm Rahmen des gegenstandlichen Verfahrens wird ein Auftrag zur Herstellung
und Lieferung von Flachfolien mit Schrumpfwert 55/45% in den Folienbreiten 150 mm mit
einer Mindestmenge von 215 Rollen, 165 mm mit einer Mindestmenge von 216 Rollen, 180
mm mit einer Mindestmenge von 250 Rollen, 190 mm mit einer Mindestmenge von 200 Rollen
und 200 mm mit einer Mindestmenge von 250 Rollen vergeben. Darlber hinaus kdnnen bis
spatestens Ende Dezember 2028 optional Flachfolien mit Schrumpfwert 55/45% in den
Folienbreiten 150 mm, 165 mm, 180 mm, 190 mm und 200 mm von insgesamt bis zu 2.260
Rollen abgerufen werden. Die Folien der Mindestmengen sind an die Minzstatten Minchen,
Stuttgart und Karlsruhe zu liefern. Die Folien der Optionsmengen sind nach MalRgabe des
Auftraggebers an eine oder mehrere der funf Munzstatten (Berlin, Munchen, Stuttgart,
Karlsruhe und Hamburg) zu liefern sein.
Proceduros identifikatorius: fOc6b471-2dd0-45b1-90e2-5a025¢c247b0b
Vidaus identifikatorius: Z | 5- X -163/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Es ist ein in den Vergaberichtlinien genanntes Verfahren (§
15 VGV - offenes Verfahren)

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44174000 Folija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Reichenhaller Str. 58
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70372 Stuttfgart
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR
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2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
nach § 123 und 124 GWB (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Herstellung und Lieferung von Flachfolien zur Verpackung von Minzen
Apradymas: Im Rahmen des gegenstandlichen Verfahrens wird ein Auftrag zur Herstellung
und Lieferung von Flachfolien mit Schrumpfwert 55/45% in den Folienbreiten 150 mm mit
einer Mindestmenge von 215 Rollen, 165 mm mit einer Mindestmenge von 216 Rollen, 180
mm mit einer Mindestmenge von 250 Rollen, 190 mm mit einer Mindestmenge von 200 Rollen
und 200 mm mit einer Mindestmenge von 250 Rollen vergeben. Darlber hinaus konnen bis
spatestens Ende Dezember 2028 optional Flachfolien mit Schrumpfwert 55/45% in den
Folienbreiten 150 mm, 165 mm, 180 mm, 190 mm und 200 mm von insgesamt bis zu 2.260
Rollen abgerufen werden. Die Folien der Mindestmengen sind an die Minzstatten Minchen,
Stuttgart und Karlsruhe zu liefern. Die Folien der Optionsmengen sind nach MalRgabe des
Auftraggebers an eine oder mehrere der funf Munzstatten (Berlin, Minchen, Stuttgart,
Karlsruhe und Hamburg) zu liefern sein.
Vidaus identifikatorius: Z 15 - X -163/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44174000 Folija
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Es konnen bis spatestens Ende Dezember 2028 optional Flachfolien
mit Schrumpfwert 55/45% in den Folienbreiten 150 mm, 165 mm, 180 mm, 190 mm und 200
mm von insgesamt bis zu 2.260 Rollen abgerufen werden. Die Folien der Optionsmengen sind
nach MalRgabe des Auftraggebers an eine oder mehrere der funf Miunzstatten (Berlin,
Munchen, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg) zu liefern sein.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Reichenhaller Str. 58
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70372
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 31/07/2026
Trukmes pabaigos data: 31/12/2028

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:startup# ,

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8. Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo nejgaliesiems kriterijai jtraukti

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSdymas: 1. Vorlage einer Unternehmensdarstellung mit den folgenden
Angaben: Name des Unternehmens, Anschrift, Rechtsform, Umsatzsteuer-ID-Nummer,
Ansprechpartner (Vertreter im Vergabeverfahren), organisatorische Gliederung,
Niederlassungen, Angaben zu konzern verbundenen Unternehmen, ggf. weitere Angaben. 2.
Unterschriebene Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123,
124 GWB entsprechend Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen. Die Erklarung kann hier aus
technischen Grunden nicht vollstandig wiedergegeben werden, ist jedoch uber o. g. Link
online einsehbar (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen) und ist damit selbst Inhalt dieser
Bekanntmachung. Der Auftraggeber behalt sich zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 1 bis 3
GWB genannten Ausschlussgriinde nicht vorliegen, die Vorlage eines Auszugs aus einem
einschlagigen Register, insbesondere ein Flhrungszeugnis aus dem Bundeszentralregister
oder, in Ermangelung eines solchen, eine gleichwertige Bescheinigung einer zustandigen
Gerichts- oder Verwaltungsbehdrde des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des
Bewerbers oder Bieters vor. Zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 4 und § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, bleibt eine von der zustandigen Behdrde
des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder Bieters ausgestellte
Bescheinigung vorbehalten. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden und
zum Abgleich insb. mit EU-Sanktionslisten, behalt sich der Auftraggeber ferner vor, vom
Bieter, einschlieldlich der von ihm eingesetzten Nachunternehmen, Erklarungen zu verlangen,
aus denen sich die Eigentums- bzw. Anteilsverhaltnisse in Bezug auf das jeweiligen
Unternehmen ergeben, einschliel3lich Benennung der naturlichen Personen mit
entscheidendem Einfluss sowie der wirtschaftlich Berechtigten. 3. Nachweis ber die
Eintragung im Handelsregister, sofern eintragungspflichtig, nach Malgabe der
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates der Europaischen Union oder des Vertragsstaates des
EWR- Abkommens oder des sonstigen Landes, in dem der Bieter ansassig ist (0. a., wie z. B.
Partnerschafts-, Vereinsregister) durch Vorlage eines Handelsregisterauszugs (im Original
oder in amtlich beglaubigter Kopie oder als elektronischer Auszug; bei Abgabe des Angebots
nicht alter als 6 Monate); sofern keine Eintragungspflicht besteht, ist ein anderweitiger
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Nachweis zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausubung zu erbringen; auf § 44 VgV wird
Bezug genommen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter
der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen
Teile der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen,
die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten benotigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einfuhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz im
Tatigkeitsbereich des hier gegenstandlichen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei
Geschaftsjahre, Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung 2. Aktuelle Bankauskunft
Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der Fahigkeiten und
Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung
ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall
die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch genommen
werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt
werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der
Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des
Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5.1.2016 zur
Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (ABI. L 3
/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen
inhaltlich entsprechen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: 1. Erklarungen Uber die wesentlichen Referenzprojekte der
letzten drei Jahre mit Angabe des Leistungsumfangs, des Rechnungswerts, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkts, sowie des 6ffentlichen oder privaten Auftraggebers. Die Liste dient der
Beurteilung der Erfahrung in Bezug auf die Lieferung von Flachfoline/Schumpffolien. 2.
Nachweis Uber praktiziertes, zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO
9001:2015 durch Vorlage des glltigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle (mindestens giltig
bis 31.12.2026) in Kopie oder Beschreibung, welche Mallnahmen zur Qualitatssicherung
getroffen werden 3. Beschreibung der technischen Ausristung; aus der Erklarung muss
ersichtlich sein, Uber welche Ausstattung, insbesondere welche Gerate das Unternehmen flr
die Ausflhrung des Auftrags verfiigt, insbesondere hinsichtlich der Herstellung von Flacjfolien
/Schrumpffolien 4. Angabe, welche Teile des Auftrags an Nachunternehmer vergeben werden
sollen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der
Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile
der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im
Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit kbnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
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Nachweis der Eignungdie Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigener klarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einfuhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apraSymas: 1. Einhaltung der Kernarbeitsnormen der Internationalen
Arbeitsorganisation (ILO) bei der Auftragsausfuhrung 2. Eigenerklarung zur Umsetzung von
Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Sanktionen
Russland) Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der
Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile
der Leistung ausfihren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im
Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten benotigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=857575

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=857575
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich das Nachfordern von Unterlagen gemaf}
§ 56 Abs.2 ff. VGV vor.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: taip

Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: Nach Erhalt der unterzeichneten
Geheimhaltungserklarung Ubersenden wir Ihnen die Unterlagen, aus denen die konkreten
Spezifikationen der zu liefernden Ronden entnommen werden kénnen (Anlagen 1.1 bis 1.3 zur
Leistungsbeschreibung).

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Rugefrist, die 10 Kalendertage ab Kenntnis eines
VerstolRRes betragt. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abzuhelfen, bei der
Vergabekammer eingereicht werden.
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Bundesverwaltungsamt
(BVA) Obere Bundesbehorde
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere
Bundesbehorde
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehorde
Registracijos numeris: 0204 - DE8118844176
Pasto adresas: DGZ-Ring 12
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 13086
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabestelle im Referat Z 1 5
E. pastas: Vergabestelle@bva.bund.de
Telefono numeris: 000
Fakso numeris: +49 228-99358681645
Interneto adresas: http://www.bva.bund.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
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8.1.

Registracijos numeris: 0204 - 49228-94990

Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: info@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 228-94990

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

301085-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 263ae9a7-59e6-40a3-b1d0-239e8f3b5e31 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 30/04/2026 13:09:28 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 301085-2026

OL S numeris: 85/2026

Paskelbimo data: 04/05/2026
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